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Chapter 21

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

Avapredag 8¢, €idev  TOUC PANovtag  Eig T yaloduldkiov T
Habiendo-mirado-arriba * vio a-los  echando hacia el tesoro los
G0308 G1161 G3708  G3588  G0906 G1519 G3588  G1049 G3588

S®@pa aut@v  TAouacioug;
dones de-ellos ricos
G1435  G0846 G4145

Y MIRANDO, vié & los ricos que echaban sus ofrendas en el gazofilacio.

€idev  &¢ Twa  ynpav Teviypdv, PBdMoucav €kel  Aerrtd Svo.
vio * cierta viuda pobre echando alli blancas dos
G3708  G1161 G5100  G5503 G3998 G0906 G1563  G3016 G1417

Y vié también una viuda pobrecilla, que echaba alli dos blancas.

kal  eitev, ANNB®G Aeyw Oy, ot n xNpa adtnd «A
y dijo Verdaderamente digo  a-vosotros que la viuda esta la
G2532  G3004  G0230 G3004  G4771 G3754 G3588 G5503  G3778 G3588

mtwyf», TAelov Tmdavtwv  EPRaley;
pobre mas que-todos echd
G4434 G4119 G3956 G0906

Y dijo: De verdad os digo, que esta pobre viuda eché mas que todos:

mavteg  yap  oltol &k 1ol TmepLoosvovtog altolg EPRalov  €ig @ S®pa;
todos pues estos de lo sobrante a-ellos  echaron hacia los dones
63956 G1063 G3778  G1537 G3588  G4052 G0846 G0906 G1519 G3588  G1435
abtn &g, €K to0 Uoteprupato¢ altfig, Tmavta Tov - Biov ov ELXEV
esta * de la carencia de-ella  todo el sustento que  tenia
G3778  G1161 G1537 G3588  G5303 G0846 G3956  G3588  G0979 G3739  G2192
EBahev.

eché

G0906

Porque todos estos, de lo que les sobra echaron para las ofrendas de Dios; mas ésta de su pobreza eché todo el
sustento que tenia.

Kal  twwv Aeyovtwv  Tiepl to0 lepod, Ot AiBolg KaAolg Kat
Y de-algunos diciendo acerca-de el templo que con-piedras hermosas y
G2532  G5100 G3004 G4012 G3588  G2411 G3754  G3037 G2570 G2532

avaBAuacly  KekdopnTal,  ELTEV,
ofrendas estd-adornado  dijo
G0334 G2885 G3004

Y & unos que decian del templo, que estaba adornado de hermosas piedras y dones, dijo:


https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1049.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1435.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4145.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/5503.htm
https://biblehub.com/greek/3998.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/3016.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/230.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5503.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4434.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4052.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1435.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5303.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/979.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/334.htm
https://biblehub.com/greek/2885.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm

o

Tadta a Bewpeite, éAleVoovtal nuépatr  év aig o0K  adebnoetal
Estas-cosas que  veis vendran dias en los-cuales no sera-dejada
G3778 G3739  G2334 G2064 G2250 G1722  G3739 G3756  G0863

ABoc €mi ANBw (08g) b¢ oU KataAuBnoetad.
piedra sobre piedra aqui que no sera-derribada
G3037 G1909  G3037 G5602  G3739 G3756  G2647

Estas cosas que veis, dias vendran que no quedara piedra sobre piedra que no sea destruida.

7 EMnpwtnoav  &¢ autov, Aéyovteg, AlSdokalg, TOTE olv tadta gotay,
preguntaron * a-él diciendo Maestro cuando pues estas-cosas seran
G1905 G1161  G0846 G3004 G1320 G4219 G3767 G3778 G1510
kat T 0 onpelov  dtav MENAN talta yilveoBar?

y cudl la sefial cuando esté-a-punto estas-cosas de-suceder
G2532 G5101 G3588  G4592 G3752 G3195 G3778 G1096

Y le preguntaron, diciendo: Maestro, ;cuando sera esto? ;y qué seflal habra cuando estas cosas hayan de
comenzar a ser hechas?

8 0 6¢ gimev, BAémete  ph TIAavnOfTe; oMol  yap  €Aevoovtal €Tl
el * dijo Mirad no sedis-engafiados muchos pues vendran sobre
G3588 G1161 G3004  GO991 G3361  G4105 G4183 G1063  G2064 G1909
™™ ovopati pou, Aéyovteg, Eyw  eip, kal O Kalpog  HyyLKkev. HA
el nombre  de-mi diciendo Yo soy y El tiempo se-ha-acercado no
G3588  G3686 G1473  G3004 G1473 G1510 G2532 G3588  G2540 G1448 G3361

Topeubfte oOtmiow avt®v.
vayais detras  de-ellos
G4198 G3694 G0846

El entonces dijo: Mirad, no sedis engafiados; porque vendran muchos en mi nombre, diciendo: Yo soy; v, El
tiempo esta cerca: por tanto, no vayais en pos de ellos.

9 dtav 6¢ akouonte TIOAEPOULG Kal  dkatactaciag, WA tonofte;

cuando * oigais guerras y disturbios no sedis-aterrados
G3752 G1161  GO0191 G4171 G2532  GO181 G3361  G4422

Sel yap talta yevéoBal Tp®tov, @A\ oUK  €UBEw( e}
es-necesario pues estas-cosas suceder primero  pero no inmediatamente el
G1163 G1063  G3778 G1096 G4412 G0235 G3756 G2112 G3588
TENOG.

fin

G5056

Empero cuando oyereis guerras y sediciones, no os espantéis; porque es necesario que estas cosas acontezcan
primero: mas no luego sera el fin.

10 Tote E\eyev  aotolg, ‘EyepBroetatr &Bvog  EmT g€0vog, kal  Paolela €mi
Entonces decia a-ellos Se-levantara nacién contra naciéon 'y reino contra
G5119 G3004 G0846 G1453 G1484 G1909  G1484 G2532  G0932 G1909
Baoweiay;
reino
G0932

Entonces les dijo: Se levantara gente contra gente, y reino contra reino;
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11 oelopol T€ peydloL, Kal  katd TOToug  Alpol kal  Aowpol.  Eoovtat

terremotos ¥ grandes y por lugares hambres 'y pestes  habra
G4578 G5037  G3173 G2532 G259  G5117 G3042 G2532  G3061 G1510
doBnIpd  TE, Kat  «amm’  oupavol»0 onupela peydha Eotal
terrores * y de cielo sefiales grandes habrd
G5400 G5037 G2532 GO575 G3772 G4592 G3173 G1510

Y habra grandes terremotos, y en varios lugares hambres y pestilencias: y habra espantos y grandes sefiales del

cielo.
12 mpo  &¢ TouTWV mavtwy, émpalodow & opdg Tag  xelpag avt®y,
antes * de-estas-cosas todas echaran sobre vosotros las manos  de-ellos
G4253  G1161 G3778 G3956 G1911 G1909  G4771 G3588  G5495 G0846

kat  Swéouowy, Tmapabidovieg eig Tag ouvaywyag kal  GUAOKAG, — ATIAYOpEVOUC

y perseguiran entregando hacia las sinagogas y carceles siendo-llevados
G2532  G1377 G3860 G1519  G3588  G4864 G2532  G5438 G0520

¢ml  Paoclielg kal  Ayepodvag, gvekev tod  ovopatdg pou.

ante  reyes y gobernadores a-causa-de el nombre de-mi

G1909  G0935 G2532  G2232 G1752 G3588  G3686 G1473

Mas antes de todas estas cosas os echardn mano, y perseguiran, entregandoos a las sinagogas y a las carceles,
siendo llevados a los reyes y a los gobernadores por causa de mi nombre.

13 amofAoetat  UPIV €lg HaptupLov.
resultara a-vosotros para testimonio
G0576 G4771 G1519  G3142

Y os sera para testimonio.

14 @G¢éte  olv &v Talg  kapdilalg  Op@v, HA TIpOpEAETEY
poned pues en los corazones de-vosotros no meditar-de-antemano
G5087  G3767 G1722 G3588  G2588 G4771 G3361 G4304
artohoyn6mvat;
defenderse
G0626

Poned pues en vuestros corazones no pensar antes como habéis de responder:

15 ¢éyw vyap Swow OV otépa  kat  codiav, A oU Suvnoovtat
yo pues daré a-vosotros boca y sabiduria a-la-cual no podran
G1473 G1063 G1325  G4771 G4750 G2532  G4678 G3739 G3756  G1410
avtothvay avteuely, amavteg ot AvTike{pevol  Opv.
resistir o contradecir  todos los oponiéndose  a-vosotros
G0436 G2228  G0483 G0537 G3588  G0480 G4771

Porque yo os daré boca y sabiduria, a la cual no podran resistir ni contradecir todos los que se os opondran.

16 mapabobrioecBe  &¢ Kal OO yovéwv, kal  adeAd®v, kal  ouyyev@v, Kal
seréis-entregados  * también por padres y hermanos vy parientes y
G3860 G1161  G2532 G5259  G1118 G2532  G0080 G2532  G4773 G2532
¢é\wv; kal  Bavatwoouow &€ OpGV.
amigos 'y mataran de vosotros
G5384 G2532  G2289 G1537  G4771

Mas seréis entregados aun de vuestros padres, y hermanos, y parientes, y amigos; y mataran a algunos de
vosotros.
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17  kal  €oeoBe puwoolpevol OMO  TAvtwv  SLd T évopd  pou.

y seréis odiados por todos por-causa-de el nombre de-mi
G2532  G1510 G3404 G5259  G3956 G1223 G3588  G3686 G1473

Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre.

18 kal  Opig €K g KePaAfig  UHQv, ol Sy andéAntad.
y cabello de la cabeza de-vosotros no de-ninguna-manera perecera
G2532  G2359 G1537 G3588 G2776 G4771 G3756  G3361 G0622

Mas un pelo de vuestra cabeza no perecera.

19  év T OTIOOVH OV, kthoaoBe tag  Yuyxadg OpQv.
en la perseverancia de-vosotros ganad las almas  de-vosotros
G1722 G3588  G5281 G4771 G2932 G3588  G5590 G4771

En vuestra paciencia poseeréis vuestras almas.

20 "Otav  &¢ 6nte  kukhoupévnv  UTO  otpatomeédwyv Tepoucahnp, TOTE YVQTE
Cuando * veais siendo-rodeada por ejércitos Ierousalém entonces sabed
G3752 G1161 G3708  G2944 G5259  G4760 G2419 G5119 G1097
0tL  RAyywkev n ¢pAHwolg  alThG.
que  se-ha-acercado la desolacién de-ella
G3754  G1448 G3588  G2050 G0846

Y cuando viereis a Jerusalem cercada de ejércitos, sabed entonces que su destruccién ha llegado.

21 tote ol év T ‘Toubalg, devyetwoav €ig Ta 6pn; kat ol
entonces los en la Ioudaia huyan hacia los montes y los
G5119 G3588 G1722 G3588  G2449 G5343 G1519  G3588 G3735 G2532  G3588
v pMEow  aOthg Eékywpeltwoav; kal ol v Al Ywpatg, MN
en medio de-ella  salgan y los en las regiones no
G1722  G3319  G0846 G1633 G2532 G3588 G1722 G3588  G5561 G3361

eloepxecbwoav  €ig althy;
entren hacia ella
G1525 G1519  G0846

Entonces los que estuvieren en Judea, huyan a los montes; y los que en medio de ella, vayanse; y los que estén
en los campos, no entren en ella.

22 4u Auépal  ékSikAosw¢ altai eioy, TOD TANoBfvat Tmavta ta
porque dias de-venganza estos son para-el cumplirse todas  las-cosas
G3754 G2250 G1557 G3778  G1510  G3588 G4130 G3956 G3588
YEYPAUHEVA.
escritas
G1125

Porque estos son dias de venganza: para que se cumplan todas las cosas que estan escritas.
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23 ol0al tdlc év yaotpt éyxovoalg, kal talg  BnAaloloatg, év ékelvalg  taig
ay de-las en vientre  teniendo y de-las amamantando en aquellos los
G3759 G3588  G1722 G064 G2192 G2532 G3588  G2337 G1722  G1565 G3588

NuEpalg &otat yap  Avaykn  MEYAAn €Tl e yAg kal  opyh T® A®

dias habrd pues angustia grande sobre la tierra e ira al pueblo
G2250 G1510  G1063  GO0318 G3173 G1909  G3588 G1093  G2532 G3709  G3588  G2992
ToUuTW.

este

G3778

Mas jay de las prefiadas, y de las que crian en aquellos dias! porque habra apuro grande sobre la tierra é ira en
este pueblo.

24 kal meocolvtar otopatt payxaipng, kal  alypolwtwobroovtal  eig @

y caeran a-filo de-espada vy seran-llevados-cautivos hacia todas

G2532  G4098 G4750 G3162 G2532  G0163 G1519  G3588

£6vn; mavta kat  lepoucaAnp €otat Tatoupévn UmoO  €Bvv,  BAyxpL ouU
las-naciones todas vy Terousalém sera pisoteada por naciones hasta que
G1484 G3956 G2532  G2419 G1510  G3961 G5259  G1484 G0891  G3739

TM\npwB®owv  (kat  &oovtal) kaipol — €BVQV.
sean-cumplidos y seran tiempos de-naciones
G4137 G2532  G1510 G2540 G1484

Y caeran a filo de espada, y seran llevados cautivos a todas las naciones: y Jerusalem sera hollada de las gentes,
hasta que los tiempos de las gentes sean cumplidos.

25 Kat &oovtatr onuela €v NAlw, kal oghfvn, kat  dotpolg kat  €rmi T™0¢
Y habra sefiales en sol y luna y estrellas vy sobre la
G2532  G1510 G4592 G1722  G2246  G2532  G4582 G2532  GO0798 G2532  G1909  G3588
VAG  ouvoxh €6viv év amoplaq, fxoug BaAdoong kal  odhovu,
tierra angustia de-naciones en perplejidad del-rugido de-mar y de-oleaje
G1093  G4928 G1484 G1722  G0640 G2279 G2281 G2532  G4535

Entonces habra sefiales en el sol, y en la luna, y en las estrellas; y en la tierra angustia de gentes por la confusion
del sonido de la mar y de las ondas:

26 amoyuydvtwv avBpwriwv Aarmd  doBou kal  mpoodokiag TV ETIEPXOMEVWIV
desfalleciendo  hombres por temor vy expectacion de-las-cosas viniendo
G0674 G0444 G0575  G5401 G2532  G4329 G3588 G1904

™ olKOUpEvD; al yap  Suvduelg TtV oupavv caheuBAnoovtad.
a-la  tierra-habitada las pues potencias de-los cielos seran-sacudidas
G3588  G3625 G3588 G1063 G1411 G3588  G3772 G4531

Secandose los hombres a causa del temor y expectacion de las cosas que sobrevendran a la redondez de la
tierra: porque las virtudes de los cielos seran conmovidas.

27  kat  TOtTE Opovtat tOV  Yiov ToD avBpwtou, E€pyopevov €V vedeAn,
y entonces veran al Hijo  del hombre viniendo en nube
G2532  G5119 G3708 G3588 G5207 G3588  G0444 G2064 G1722  G3507

HeTd Suvdpewg kal  80&ng  TIOAAG.
con poder y gloria  mucha
G3326  G1411 G2532  G1391 G4183

Y entonces veran al Hijo del hombre, que vendra en una nube con potestad y majestad grande.
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28  dpyopevwv - &¢ ToUTWV yiveoBal, dvakOpate kat  €mdpate TG  KePahdg

comenzando * estas-cosas a-suceder levantaos y alzad las cabezas
G0756 G1161  G3778 G1096 G0352 G2532  G1869 G3588  G2776
OV, SotL  éyyidel N ATOAUTPpWOLG VPV
de-vosotros porque se-acerca la redencion de-vosotros
G4771 G1360 G1448 G3588  G0629 G4771

Y cuando estas cosas comenzaren a hacerse, mirad, y levantad vuestras cabezas, porque vuestra redencién esta
cerca.

29 Kal eimev mapaBoAhv  avtolg: “ISete THV  OUKAV  kal  TAvta Ta bevdpa:

Y dijo parabola a-ellos Ved la higuera vy todos  los arboles
G2532 G3004  G3850 G0846 G3708  G3588  G4808 G2532  G3956 G3588 G1186

Y dijoles una parabola: Mirad la higuera y todos los arboles:

30 btav mpoPdAwoly  Hén, PBAémovieg ad’ Eauty, ywwokete Ott  fdn
cuando brotan ya viendo por  vosotros-mismos  conocéis que ya
G3752 G4261 G2235  G0991 GO575  G1438 G1097 G3754  G2235
gyyug 1O Bepog  €otiv.
cerca el verano esta

G1451 G3588  G2330 G1510

Cuando ya brotan, viéndolo, de vosotros mismos entendéis que el verano esta ya cerca.

31 oltwg kal UPETG, otav 6nte tadta YWOEVA,  YWWOKETE OTL  €yyug
asi también vosotros cuando veais estas-cosas sucediendo sabed que  cerca
G3779 G2532 G4771 G3752 G3708  G3778 G1096 G1097 G3754  G1451
¢otwv Baoweia tod  Oeol.
esta el reino del Theod
G1510  G3588  G0932 G3588  G2316

Asi también vosotros, cuando viereis hacerse estas cosas, entended que esta cerca el reino de Dios.

32 4ufv Aéyw  OPly, 6tt  ou KA TapeNdn  f yevea
amén digo  a-vosotros que no de-ninguna-manera pase la generacion
G0281  G3004  G4771 G3754 G3756  G3361 G3928 G3588  G1074
altn, E&wg av mavta yévntat.
esta hasta * todas-las-cosas  sucedan
G3778  G2193  G0302  G3956 G1096

De cierto os digo, que no pasara esta generacion hasta que todo sea hecho.

33 0 olpavOg kalt  f vi mapelevoovtal, ol 6¢ AoyoL Hou  ovU
el cielo y la tierra pasaran las * palabras de-mi no
G3588  G3772 G2532 G3588 G1093  G3928 G3588 G1161  G3056 G1473  G3756
KA TapeAevoovtal.
de-ninguna-manera pasaran
G3361 G3928

El cielo y la tierra pasaran; mas mis palabras no pasaran.
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34 Tlpoogyete ©6¢ €autolg, pf_  TOTE Bapnb&ow OpQV al

Guardaos * a-vosotros-mismos  no alguna-vez sean-cargados de-vosotros los
G4337 Gl161  G1438 G3361  G4219 G0916 G4771 G3588
kapSlat  &v KpautdAn, kat  pEDn, kal  pepipvalg  Buwtikalc  kat
corazones en glotonia y embriaguez 'y afanes de-la-vida y

G2588 G1722  G2897 G2532  G3178 G2532  G3308 G0982 G2532
ETILOTH g’ Opdg aidvidlog h nuépa  ékelvn;
venga-repentinamente sobre vosotros de-repente el dia aquel

G2186 G1909  G4771 G0160 G3588  G2250 G1565

Y mirad por vosotros, que vuestros corazones no sean cargados de glotoneria y embriaguez, y de los cuidados
de esta vida, y venga de repente sobre vosotros aquel dia.

35 ¢ maylg  émeloehelostal  yap  €ml mavtag Toug  Kabnuévoug Erl
como trampa vendra pues sobre todos los sentados sobre
G5613  G3803 G1904 G1063  G1909  G3956 G3588  G2521 G1909

mpoéowtiov  Tdong TG YAG.
faz de-toda la tierra
G4383 G3956 G3588  G1093

Porque como un lazo vendra sobre todos los que habitan sobre la faz de toda la tierra.

36 Aypumvelte 6&¢ v mavtli  kap®, &edpevol  va Katwoxuonte  Eékpuyelv
velad * en todo tiempo orando para-que tengais-fuerza para-escapar
G0069 G1161 G1722 G3956  G2540 G1189 G2443 G2729 G1628

tadta mavta TA HENovTa ylveoBal,  kat  otabfval gumpooBev
estas-cosas todas las estando-a-punto  de-suceder y para-estar-de-pie  delante
G3778 G3956 G3588  G3195 G1096 G2532  G2476 G1715

o0 Yiod 1ol avBpwrou.
del Hijo  del hombre
G3588 G5207 G3588  GO444

Velad pues, orando en todo tiempo, que seais tenidos por dignos de evitar todas estas cosas que han de venir, y
de estar en pie delante del Hijo del hombre.

37 "Hv 6¢ T4  NpEpag  €v ™™ lep® 6bdokwv, Tthg  6¢ vUKTagq
Estaba * los dias en el templo ensefiando las * noches
G1510 G1161 G3588  G2250 G1722  G3588  G2411 G1321 G3588 G1161  G3571

eEepyopevog, nuAileto €l TO 6pog 1O KahoUpevov EAal®v.
saliendo pasaba-la-noche en el monte el llamado de-los-Olivos
G1831 G0835 G1519 G3588 G3735  G3588 G2564 G1636

Y ensefiaba de dia en el templo; y de noche saliendo, estabase en el monte que se llama de las Olivas.

38 kat mag O Aaog wWpBplev  TPOC alTtovV €V ™ lep® AKOUEWV
y todo el pueblo madrugaba hacia él en el templo  a-oir
G2532  G3956 G3588  G2992 G3719 G4314  GO0846  G1722 G3588  G2411 G0191
avtod.
de-él
G0846

Y todo el pueblo venia & él por la mafiana, para oirle en el templo.
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